AR-15 DISCONNECT

AR-15 Disconnect that can be used in any standard AR-15.

Attributes

Name: AR-15 DISCONNECT
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100054315
Mfr. No.: 55CA789

Make: AR-15

Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 13mm
Shipping length: 20mm
UPC: 810046232125

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Disconnect von
CMMG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 Disconnect von CMMG. Dieses Produkt wurde entwickelt, um in
jedem StandardAR15 verwendet zu werden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemals den Anweisungen verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einem geeigneten und sicheren Umfeld.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
e Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile unbeschadigt sind.

Stellen Sie sicher, dass das AR15 vor der Installation entladen ist.

Halten Sie beim Gebrauch des AR15 immer den Sicherheitsfaktor im Auge.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob das AR15 entladen ist.

2. Installation

o Entfernen Sie die vorhandenen Teile, die ersetzt werden mussen.
o Setzen Sie den AR15 Disconnect gemaR den beiliegenden Anweisungen ein.
o Vergewissern Sie sich, dass der Disconnect sicher und fest sitzt.

3. Nutzung

o Testen Sie das AR15 nach der Installation des Disconnects, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgemal funktioniert.
o Seien Sie beim Schielen stets aufmerksam und verantwortungsbewusst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und
Waffenteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner
in der EU.



AR15 Disconnect Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Disconnect. This product is designed for use in any standard AR15 rifle. It is
essential to understand and follow all safety instructions to ensure proper usage and to minimize risks
associated with firearm components. This guide outlines important safety guidelines, precautions for use,
installation instructions, and disposal information in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the AR15 Disconnect is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.

Keep the AR15 Disconnect and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the disconnect and other firearm components for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15 Disconnect in firearms that are designed to accommodate it.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Use proper tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.

Avoid using the disconnect if you notice any signs of damage or malfunction.

If you are unfamiliar with firearm maintenance, seek assistance from a qualified gunsmith or professional.
Always wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools: a punch tool, hammer, and any other tools specified in the installation
manual.

2. Installation Steps

o

Remove the upper receiver from the lower receiver of the AR15.

Locate the existing disconnect in the lower receiver.

Use the punch tool to carefully remove the old disconnect from its position.

Insert the new AR15 Disconnect into the designated slot in the lower receiver.

Secure the disconnect in place using the punch tool, ensuring it is seated properly.
Reattach the upper receiver to the lower receiver, ensuring all parts are aligned correctly.
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3. Usage

o After installation, conduct a function check to ensure the disconnect operates correctly.
o Test the trigger and safety mechanisms to confirm proper functionality.
o If any issues arise, consult a qualified professional before using the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 Disconnect in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Do not dispose of the disconnect in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the appropriate authorities or professional
experts in firearm safety and maintenance.

By following the instructions and guidelines provided in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
effective experience with your AR15 Disconnect. Always prioritize safety and seek professional assistance when
needed.



Guide de Sécurité pour le Déconnecteur AR15
CMMG

Introduction
Le déconnecteur AR15 CMMG est un composant essentiel concu pour étre utilisé dans n'importe quel AR15

standard. Ce guide fournit des instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une utilisation slre et
efficace du produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le déconnecteur est installé correctement afin d'éviter tout accident.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Vérifie régulierement I'état du déconnecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation immédiatement et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le déconnecteur dans un environnement slr et controlé.

Ne modifie pas le déconnecteur ou son installation d'origine.

Porte des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de I'AR15.

Sois conscient des risques potentiels liés a I'utilisation d'armes a feu et respecte toutes les lois et
réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'AR15 est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du déconnecteur:

o Retire le mécanisme de détente existant de I'AR15.
o Insere le déconnecteur CMMG dans le mécanisme de détente selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le déconnecteur est bien en place et sécurisé.

3. Vérification:

o Teste le mécanisme pour t'assurer que le déconnecteur fonctionne correctement avant d'utiliser
I'AR15.

Utilisation

* Toujours suivre les protocoles de sécurité lors de I'utilisation de I'AR15.

¢ Sois attentif aux conditions environnementales qui pourraient affecter ['utilisation du produit.

¢ En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le déconnecteur toiméme. Consulte un
professionnel.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le déconnecteur dans les ordures ménageres. Suis les réglementations locales pour

I'élimination des piéces d'armement.
¢ Sile déconnecteur est endommagé ou usé, déposele dans un centre de recyclage ou de mise au rebut

approprié.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service client qualifié.

Ce guide est congu pour t'aider a utiliser le déconnecteur AR15 CMMG en toute sécurité. Respecte toujours les
réglementations locales et les bonnes pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Disconnettore AR15
CMMG

Introduzione

Il disconnettore AR15 CMMG € un componente essenziale per il funzionamento sicuro e affidabile del vostro
fucile AR15. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e informazioni necessarie per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il disconnettore sia installato correttamente da un professionista qualificato.

Non utilizzare il disconnettore se presenta segni di danno o usura.

Conserva il disconnettore in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Sequi tutte le leggi locali e nazionali riguardanti il possesso e I'uso di armi da fuoco.

In caso di emergenze o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il disconnettore senza I'assistenza di un professionista.

Indossa occhiali protettivi e guanti quando lavori sul tuo AR15.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di lavorare su di essa.

Non utilizzare il disconnettore in condizioni ambientali estreme (es. temperature molto basse o alte,
umidita elevata).

¢ Evita di utilizzare il disconnettore in combinazione con componenti non compatibili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi il caricatore e controlla che I'arma sia scarica.

2. Installazione:

o Segui le istruzioni del produttore per l'installazione del disconnettore.
o Fissa il disconnettore nella posizione corretta all'interno del tuo AR15.
o Controlla che il disconnettore funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

o Utilizza il disconnettore solo in un ambiente controllato e sicuro.

o Esequi controlli regolari per assicurarti che il disconnettore funzioni come previsto.

o Non utilizzare il disconnettore se non sei sicuro del suo funzionamento o se hai dubbi sulla sua
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi.

¢ Non gettare il disconnettore nei rifiuti normali; consulta le autorita locali per le procedure corrette di
smaltimento.

¢ Se il disconnettore € danneggiato, contatta un professionista per la corretta gestione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore di fiducia o il
produttore. E importante avere un punto di contatto per qualsiasi preoccupazione relativa alla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del
disconnettore AR15 CMMG. Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita e che & fondamentale rispettare

tutte le normative vigenti.



AR15 Disconnect Safety Instructions

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Disconnect fra CMMG. Dette produktet er designet for a brukes i enhver standard
AR15. For a sikre sikker bruk og unnga potensielle farer, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder for bruk.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid personlig verneutstyr der det er ngdvendig.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekalling av produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Sgrg for at alle komponenter er korrekt installert fer bruk.

Ikke bruk produktet i kombinasjon med uforenlige deler eller tilbehgr.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige skader eller ulykker.
Hvis du er usikker pa bruken av produktet, sgk rad fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at AR15riflen er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Sgrg for at omradet er sikkert og at det ikke er noen personer i naerheten.

2. Installasjon:

o Rpne riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fjern den gamle disconnectoren fra riflen.

o Installer AR15 Disconnect ved a falge produsentens retningslinjer for montering.
o Kontroller at disconnectoren sitter ordentlig pa plass.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonstest for a sikre at disconnectoren fungerer som den skal.
o Vaer oppmerksom pa at produktet kan pavirke avtrekkerens respons. Sgrg for at du er komfortabel
med endringene far du bruker riflen i en reell situasjon.

Avfallsinstruksjoner

e Sgrg for at produktet avhendes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

e Sjekk med lokale myndigheter eller avfallshandteringsselskaper for spesifikke retningslinjer for avhending
av vapenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det
er viktig a ha tilgang til kvalifisert hjelp ved behov.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Roztacznika AR15
CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Roztgcznika AR15 CMMG. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj Roztacznika AR15 tylko w standardowych systemach AR15.

Unikaj kontaktu z wilgocia i substancjami chemicznymi.

¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.
Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

2. Instalacja:

o Zdejmij istniejacy roztgcznik z AR15, stosujgc sie do instrukcji producenta broni.

o Umies¢ Rozigcznik AR15 CMMG w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zabezpieczy¢ roztacznik w miejscu.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj roztacznik, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy roztgcznik jest w dobrym stanie.
o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu wojskowego i akcesoriéw.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Roztgcznika AR15 CMMG, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem!



AR15 DISCONNECT CMMG Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 DISCONNECT CMMG tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain AR15 aseissa, jotka tayttavat standardit.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttda.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Varmista, etta kaikki tydkalut ovat kunnossa ja etta kaytat niitad oikein.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai eldimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja etta se ei ole ladattuna ennen asennusta.
o Poista vanha disconnector, jos sellainen on asennettu.

o Aseta AR15 DISCONNECT paikalleen ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen aseen kayttéa.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttéa.
o Tarkista, etta disconnector toimii oikein ennen ampumista.
o Kayta asetta vain turvallisessa ymparistéssa ja varmista, etta olet koulutettu aseen kayttoon.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatepisteeseen tai kierratyskeskukseen saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. On
tarkeda, etta saat oikeat tiedot ja tuen turvalliseen kaytt6on.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit AR15 DISCONNECT CMMG tuotteen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytdn. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla.
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